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PROTECTIVE BOOT LINER
OCHRANNÁ VLOŽKA DO ZAVAZADLOVÉHO PROSTORU
SCHUTZEINSATZ FÜR DEN KOFFERRAUM



Tento výrobek je shodný s typem schváleným Ministerstvem dopravy České republiky 
pod číslem schválení ATEST 8SD č.1426.

EN - �Note.  
The product is intended for cars with the basic boot floor and false boot floor. When maintaining and cleaning the carpet, follow the instructions of the Owner‘s Manual - chapter General Maintenance.

CZ - �Poznámka.  
Produkt je určen pro vozy se základní podlahou i s mezipodlahou zavazadlového prostoru. Údržbu a čištění koberce provádějte dle pokynů v Návodu k obsluze - kapitola Provozní pokyny.

DE -  �Anmerkung.  
Das Produkt ist für Fahrzeuge mit dem einfachen Boden sowie mit dem Zwischenboden des Gepäckraums bestimmt. Die Pflege und Reinigung der Matte laut Anweisungen in der Betriebsanleitung - Kapitel 
Betriebshinweise durchführen

ES - �Nota.  
El producto se destina a vehículos con el suelo básico y con el suelo falso del maletero. Al realizar el mantenimiento y limpiar la alfombra hay que proceder conforme a las instrucciones indicadas en el Manualde instrucciones 
– el capítulo Indicaciones de servicio.

FR - �Remarque.  
Le produit est destiné aux véhicules avec le plancher de chargement de base ainsi que pour le double plancher de chargement. Nettoyez et effectuez la maintenance du tapis selon les instructions indiquées dans le Notice 
d‘utilisation - chapitre Indications pour l‘utilisation.

IT - �Nota.  
Il prodotto è destinato per macchine con il piano di carico fondo e anche con il doppio fondo vano bagagli. La manutenzione e la pulizia del tappeto vanno effettuate secondo le istruzioni contenute nel Istruzioni 
per l‘uso – capitolo Consigli tecnici.

SV - �Obs.  
Produkten är avsedd för fordon med grundgolv samt med mellangolv i bagageutrymmet. Underhåll och rengöring av mattan utförs enligt anvisningarna i Instruktionsboken – kapitel Driftanvisningar.

NL - �Opmerking.  
Het product is bestemd zowel voor wagens met basisvloer als tussenvloer van de bagageruimte. Voor het onderhoud en de schoonmaak van de mat volg de instructies in het Instructieboekje – hoofdstuk Raadgevingen voor 
het gebruik.

PL - �Uwaga.  
Produkt przeznaczony jest dla samochodów z podłogą podstawową lub pośrednią bagażnika. Konserwację i czyszczenie dywanu należy wykonywać zgodnie z Instrukcji obsługi – rozdział Wskazówki eksploatacyjne

SK - �Poznámka.  
Produkt je určený pre vozidla so základnou podlahou i s medzipodlahou batožinového priestoru. Údržbu a čistenie koberca vykonávajte podľa pokynov v Návode na obsluhu – kapitola Prevádzkové pokyny.

RU - �Примечание.  
Продукт предназначен для автомобилей как с базовым полом багажника, так и с фальшполом. Уход за ковриком и его чистку проводите согласно указаниям Руководство по эксплуатации - глава «Указания по 
использованию».

HU - �Megjegyzés.  
A termék alapkivitelű és rejtett rekeszes gépkocsiknál is alkalmazható. A szőnyeg karbantartását és tisztítását a Kezelési útmutató Üzemeltetési tudnivalók/ Járműápolás és járműtisztítás c. fejezete szerint végezze.

RO - �Menţiune.  
Produsul este proiectat atât pentru vagoane de podea de bază, cât și pentru podeaua intermediară în portbagaj. Realizaţi întreţinerea şi curăţarea covorului conform instrucţiunilor din Manualul de utilizare - capitolul Indicaţii 
de utilizare.

www.skoda-auto.com
www.skoda-auto.cz

Construction Number/ 
Konstrukční číslo/ 
Konstruktionsnummer:
658 863 723Nr. 658 061 160/ 05.2019


